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ÍÎÂÛÅ ÒÅÍÄÅÍÖÈÈ Â ÔÓÍÊÖÈÎÍÈÐÎÂÀÍÈÈ ÇÀÈÌÑÒÂÎÂÀÍÍÛÕ
ÀÍÀËÈÒÈ×ÅÑÊÈÕ  ÏÐÈËÀÃÀÒÅËÜÍÛÕ Â ÐÓÑÑÊÎÌ ßÇÛÊÅ ÐÓÁÅÆÀ
ÕÕ—ÕÕI ÂÂ. (ÍÀ ÌÀÒÅÐÈÀËÅ ÓÏÎÒÐÅÁËÅÍÈß ÝËÅÌÅÍÒÀ ÌÅÄÈÀ-)

Â ñòàòüå ïðåäñòàâëåí àíàëèç íîâûõ òåíäåíöèé â óïîòðåá-
ëåíèè çàèìñòâîâàííîãî àíàëèòè÷åñêîãî ïðèëàãàòåëüíîãî ìå-
äèà-. Êîíòåêñòû êîíöà 1990-õ — íà÷àëà 2000-õ ãã. äåìîíñò-
ðèðóþò åãî íîâûå âîçìîæíîñòè, à èìåííî — ñïîñîáíîñòü ê
èçîëèðîâàííîìó óïîòðåáëåíèþ, ÷òî ïîçâîëÿåò ãîâîðèòü îá
èçìåíåíèè ñòàòóñà äàíîãî ýëåìåíòà â ñîâðåìåííîì ðóññêîì
ÿçûêå. Ôàêòû èñïîëüçîâàíèÿ ýëåìåíòà ìåäèà- êàê ñàìîñòîÿ-
òåëüíîé ëåêñåìû íàãëÿäíî äåìîíñòðèðóþò åãî óâåðåííîå ïå-
ðåìåùåíèå èç ãðóïïû ìîðôåì, èìåþùèõ ïðîìåæóòî÷íîå ïî-
ëîæåíèå ìåæäó àôôèêñàìè è êîðíÿìè, â ãðóïïó êîðíåé. Ïðè
ýòîì ñëîâîîáðàçîâàòåëüíàÿ àêòèâíîñòü ýëåìåíòà ìåäèà- ïðî-
äîëæàåò îñòàâàòüñÿ âûñîêîé íà ïðîòÿæåíèè ïîñëåäíèõ 25 ëåò,
÷òî ôèêñèðóþò íå òîëüêî ñëîâàðè íåîëîãèçìîâ, íî è íîðìà-
òèâíûå ñëîâàðè. Ïðîèçâîäíûå ñ ýòèì êîðíåì óïîòðåáèòåëü-
íû â ðóññêîì ÿçûêå è îòëè÷àþòñÿ ìíîãîîáðàçèåì çíà÷åíèé.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: íîâûå ñëîâà, ðóññêèé ÿçûê íîâåéøåãî
âðåìåíè, ñëîâîîáðàçîâàíèå, ïðîèçâîäíîå, ñëîâîîáðàçîâàòåëü-
íîå ãíåçäî, çàèìñòâîâàíèå.

Â ðóññêîì ÿçûêå ðóáåæà ÕÕ–ÕÕI âåêîâ âåñüìà çàìåòíà àêòèâèçàöèÿ ìîäåëåé
ñëîæåíèÿ â îáðàçîâàíèè ïðîèçâîäíûõ ñëîâ èìåííûõ ÷àñòåé ðå÷è. Ñðåäè íåîëîãèç-
ìîâ âåëèêà äîëÿ äåðèâàòîâ, îáðàçîâàííûõ ñ ó÷àñòèåì çàèìñòâîâàííûõ îñíîâ. Ýòî
ñâÿçàíî ñ òåì, ÷òî «â îáùåñëàâÿíñêèé ôîíä ñëîâîîáðàçîâàòåëüíûõ ìîðôåì, àêòèâíî
ôîðìèðóþùèéñÿ ñî âòîðîé ïîëîâèíû ÕÕ âåêà, âõîäÿò çàèìñòâîâàííûå ýëåìåíòû
ïðåèìóùåñòâåííî ãðåêî-ëàòèíñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ» [1, ñ. 189]. Îäèí èç ÿðêèõ ïðè-
ìåðîâ — ñòðåìèòåëüíî ðàçðàñòàþùååñÿ ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîå ãíåçäî ñ îñíîâîé ìå-
äèà-, âêëþ÷àþùåå â íàñòîÿùèé ìîìåíò áîëåå 200 ïðîèçâîäíûõ.

Ñòàòóñ ýëåìåíòà ìåäèà- îöåíèâàåòñÿ èññëåäîâàòåëÿìè íåîäíîçíà÷íî. Â ðÿäå ðàáîò
åãî êâàëèôèöèðóþò êàê àôôèêñîèä, òî åñòü «êîìïîíåíò ñëîæíîãî èëè ñëîæíîñîêðà-
ùåííîãî ñëîâà, ïîâòîðÿþùèéñÿ ñ îäíèì è òåì æå çíà÷åíèåì â ñîñòàâå ðÿäà ñëîâ è
ïðèáëèæàþùèéñÿ ïî ñâîåé ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîé ôóíêöèè (ñïîñîáíîñòü îáðàçîâû-
âàòü íîâûå ñëîâà ñ òåì æå êîìïîíåíòîì) ê àôôèêñó»  [2]. Àâòîðû ñëîâàðÿ «Àôôèêñî-
èäû ðóññêîãî ÿçûêà» äîáàâëÿþò: «...àôôèêñîèäû â ñîäåðæàòåëüíîì îòíîøåíèè ñáëè-
æàþòñÿ ñ êîðíÿìè, ïîñêîëüêó èìåþò ëåêñè÷åñêîå çíà÷åíèå... íå âûñòóïàþò â êà÷åñòâå
ñàìîñòîÿòåëüíûõ ñëîâ â ÿçûêå... ôóíêöèîíèðóþò ïî÷òè èñêëþ÷èòåëüíî â ñîñòàâå ñëîæ-
íûõ ñóùåñòâèòåëüíûõ è ïðèëàãàòåëüíûõ... ïîä÷èíèòåëüíîé ñòðóêòóðû» [3, c. 3–5].
Ë.Â. Ðàöèáóðñêàÿ ñ÷èòàåò ýëåìåíò ìåäèà- ïðåôèêñîèäîì  [4, c. 148–150]. Å.Â. Ïåòðó-
õèíà óñìàòðèâàåò ôóíêöèîíàëüíî-ñåìàíòè÷åñêèå ðàçëè÷èÿ åäèíèö, òðàäèöèîííî ïðè-
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÷èñëÿåìûõ ê ÷èñëó àôôèêñîèäîâ, è íàçûâàåò ñâÿçàííûå êîðíè ñ áîëåå êîíêðåòíûì è
ïðåäìåòíûì, ïî ñðàâíåíèþ ñ àôôèêñîèäàìè, ëåêñè÷åñêèì çíà÷åíèåì (òåëå-, áèî-,
àêâà-, òåõíî-, ãèäðî- è äð.) ðàäèêñîèäàìè: «Ðàäèêñîèäû ìîãóò ñîåäèíÿòüñÿ è ñî ñâî-
áîäíûìè, è ñî ñâÿçàííûìè êîðíÿìè â ñîñòàâå êîìïîçèòîâ, à òàêæå ñ àôôèêñîèäàìè,
òîãäà êàê ïðåôèêñîèäû è ñóôôèêñîèäû ìåæäó ñîáîþ íå ñîåäèíÿþòñÿ» [5, c. 427].

Ýëåìåíò ìåäèà- â ñîñòàâå êîìïîçèòîâ ìóëüòèìåäèà, ìåäèàêðàò, ìåäèàêðàòèÿ,
ìåäèàêðàòè÷åñêèé ñîåäèíÿåòñÿ ñ ïðåôèêñîèäîì è ñóôôèêñîèäàìè, ÷òî íà ïåðâûé
âçãëÿä äàåò îñíîâàíèÿ ñ÷èòàòü åãî ðàäèêñîèäîì. Îäíàêî  ýëåìåíò ìåäèà-  îáëàäàåò
ñâîéñòâîì, îòñóòñòâóþùèì ó ðàäèêñîèäîâ, — îí ìîæåò óïîòðåáëÿòüñÿ èçîëèðîâàííî,
÷òî ïðèíöèïèàëüíî ìåíÿåò åãî ñòàòóñ â ÿçûêå. Ýòî ñâîéñòâî âûâîäèò åãî çà ïðåäåëû
«îèäîâ» è ïîçâîëÿåò êâàëèôèöèðîâàòü êàê ñàìîñòîÿòåëüíóþ ëåêñåìó. Â ýòîì îòíî-
øåíèè ìåäèà ñáëèæàåòñÿ ñ çàèìñòâîâàííûìè êîðíÿìè ôîòî è âèäåî, òàêæå ïîëó÷èâ-
øèìè  ñàìîñòîÿòåëüíîñòü â ðåçóëüòàòå âû÷ëåíåíèÿ èç ñîñòàâà ñëîæåíèé è ïðåòåð-
ïåâøèìè ìîðôîëîãè÷åñêèå ïåðåìåíû, à èìåííî – ïåðåõîä èç ðàçðÿäà àíàëèòè÷åñêèõ
ïðèëàãàòåëüíûõ â ðàçðÿä íåñêëîíÿåìûõ ñóáñòàíòèâîâ.

Ïåðâûå ôàêòû èçîëèðîâàííîãî óïîòðåáëåíèÿ ñóùåñòâèòåëüíîãî ìåäèà ïîÿâëÿþòñÿ â
êîíöå 1990-õ ãã. â ïåðèîäè÷åñêîé ïå÷àòè. Îíè çàôèêñèðîâàíû â ñëîâàðíîé ñòàòüå «Òîë-
êîâîãî ñëîâàðÿ ðóññêîãî ÿçûêà íà÷àëà ÕÕI âåêà: Àêòóàëüíàÿ ëåêñèêà»: «Íàø ðûíîê
ìåäèà — ýòî ðûíîê ìèôîòâîð÷åñòâà... (ÊÏ, 1999);  ßâíûé ïðèçíàê öèâèëèçîâàííîñòè —
íåçàâèñèìûå èçìåðåíèÿ àóäèòîðèè ïðàêòè÷åñêè âî âñåõ ñåêòîðàõ ìåäèà (Èçâ., 2000); Ìå-
äèà êàê áèçíåñ ìåíÿ íå èíòåðåñîâàëè (Êî, 2003)» [6]. Íàöèîíàëüíûé êîðïóñ ðóññêîãî
ÿçûêà  óïîòðåáëåíèÿ òàêîãî ðîäà ôèêñèðóåò â áîëåå ïîçäíåå âðåìÿ: «Ïðîñòî ÿ ðåøèë äëÿ
ñåáÿ àáñòðàãèðîâàòüñÿ îò âñåãî, ÷òî ïèøóò îáî ìíå â ìåäèà // Ñîâåòñêèé ñïîðò. 2004»
[7]. Ñëîâàðü-ñïðàâî÷íèê  «Íîâûå ñëîâà è çíà÷åíèÿ: ïî ìàòåðèàëàì ïðåññû è ëèòåðàòóðû
90-õ ãîäîâ ÕÕ âåêà» [8] íå âêëþ÷èë â ñëîâíèê ïîäîáíûå ôàêòû, ïî âñåé âèäèìîñòè, ïî
ïðè÷èíå  íåâûñîêîé èõ ÷àñòîòíîñòè. Â íîðìàòèâíûõ ëèíãâèñòè÷åñêèõ ñëîâàðÿõ ñóùå-
ñòâèòåëüíîå ìåäèà âïåðâûå îïèñûâàåòñÿ êàê ñàìîñòîÿòåëüíàÿ ëåêñåìà  â  «Ñîâðåìåííîì
òîëêîâîì ñëîâàðå ðóññêîãî ÿçûêà» : «Ìåäèà, íåèçì.; æ. [àíãë. Media]. Ñðåäñòâà ìàññîâîé
èíôîðìàöèè; ìàññ-ìåäèà. Íàõîäèòüñÿ ïîä âëèÿíèåì ì.» [9].

Òîëêîâûé ñëîâàðü ðóññêîãî ÿçûêà íà÷àëà ÕÕ1 âåêà óêàçûâàåò íà ðàçãîâîðíóþ
ôóíêöèîíàëüíî-ñòèëèñòè÷åñêóþ ìàðêèðîâàííîñòü äàííîãî ñóùåñòâèòåëüíîãî, èíòåð-
ïðåòèðóÿ åãî êàê ñòèëèñòè÷åñêèé ñèíîíèì ëåêñåìû ìàññ-ìåäèà. Êðîìå òîãî, â ýòîì
èçäàíèè âïåðâûå ôèêñèðóþòñÿ 19 ïðîèçâîäíûõ: ìåäèà-áàèíã, ìåäèà-áàèíãîâûé, ìå-
äèà-áàéåð, ìåäèà-áèçíåñ/ ìåäèàáèçíåñ, ìåäèà-áðîêåð, ìåäèà-âîéíà, ìåäèà-èìïåðèÿ,
ìåäèà-èíäóñòðèÿ, ìåäèà-ìàãíàò/ ìåäèàìàãíàò, ìåäèà-ìåíåäæåð, ìåäèà-ïëàí/ ìåäèàï-
ëàí, ìåäèàïëàíèðîâàíèå, ìåäèà-ðåñóðñû, ìåäèà-ðûíîê/ ìåäèàðûíîê, ìåäèà-ñåëëåð, ìå-
äèà-ñåëëåðñêèé, ìåäèàñîîáùåñòâî, ìåäèà-õîëäèíã, ìåäèéíûé [6]. Ñàìûå ðàííèå ñëó-
÷àè óïîòðåáëåíèÿ ìåäèà-äåðèâàòîâ, êàê ìîæíî ñóäèòü ïî èëëþñòðàòèâíûì ìàòåðèà-
ëàì ñëîâàðÿ «Àôôèêñîèäû ðóññêîãî ÿçûêà»,  äàòèðóþòñÿ 1993 ã. [3].

Ñëåäóåò çàìåòèòü, ÷òî ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîå ãíåçäî ëåêñåìû ìåäèà ìîæíî íàçâàòü
äåðèâàöèîííûì ñ îïðåäåëåííîé äîëåé óñëîâíîñòè, ïîñêîëüêó â åãî ñîñòàâå ïðèñóò-
ñòâóþò íå òîëüêî îáðàçîâàííûå ñîáñòâåííî â ðóññêîì ÿçûêå ïðîèçâîäíûå ñëîâà,
íî òàêæå «è ïðîèçâîäíûå çàèìñòâîâàíèÿ, è êàëüêè», êàê ñïðàâåäëèâî çàìå÷àåò
Å.Â. Ïåòðóõèíà [5, ñ. 428]. Å.Â. Ìàðèíîâà ãîâîðèò î ñïåöèôèêå çàèìñòâîâàíèÿ â
ÕÕI âåêå: «…ðóññêèé ÿçûê âñå ÷àùå ïðèíèìàåò êàêîå-ëèáî êîíêðåòíîå ñëîâî íå êàê
îòäåëüíîå, åäèíè÷íîå ñëîâî, à êàê ÷ëåí êàêîé-ëèáî ïàðàäèãìû, ìèêðîñèñòåìû: ñëîâî-
îáðàçîâàòåëüíîé, åñëè çàèìñòâóþòñÿ îäíîêîðåííûå ñëîâà, ñâÿçàííûå â ÿçûêå-èñòî÷-
íèêå îòíîøåíèÿìè ïðîèçâîäíîñòè: áëîã — áëîãåð; äàéâèíã — äàéâåð è äð.» [10, ñ. 39].

Ñåìàíòè÷åñêàÿ ñòðóêòóðà ñóùåñòâèòåëüíîãî ìåäèà ïî íàïðàâëåíèþ ê íàñòîÿùåìó
ìîìåíòó ïîñòåïåííî óñëîæíÿëàñü. Ñîâðåìåííûå êîíòåêñòû, âêëþ÷àþùèå îïðåäåëÿ-
þùåå ñëîâî, ïîêàçûâàþò, ÷òî ìåäèà ìîãóò äèôôåðåíöèðîâàòüñÿ ïî ñëåäóþùèì ïðèçíà-

Íîâûå òåíäåíöèè â ôóíêöèîíèðîâàíèè çàèìñòâîâàííûõ àíàëèòè÷åñêèõ
ïðèëàãàòåëüíûõ â ðóññêîì ÿçûêå ðóáåæà ÕÕ–ÕÕI ââ. ...
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êàì: ïî òåððèòîðèàëüíîìó ïðèçíàêó (ìèðîâûå, çàðóáåæíûå, ðîññèéñêèå, ðåãèîíàëüíûå è
ò. ä. ); ïî îáúåìó àóäèòîðèè (âûñîêîîõâàòíûå, îõâàòíûå, òî÷å÷íûå); ïî ýêîíîìè÷åñêèì
ïîêàçàòåëÿì (äåøåâûå, äîðîãèå, íåäåéñòâåííûå, ýôôåêòèâíûå); ïî ôîðìå ñîáñòâåííîñòè
(ãîñóäàðñòâåííûå, êîðïîðàòèâíûå); ïî òåõíîëîãèè ïåðåäà÷è èíôîðìàöèè (âèçóàëüíûå,
èíòåðàêòèâíûå, íåòåëåâèçèîííûå, ïå÷àòíûå, ñåòåâûå, öèôðîâûå, ýëåêòðîííûå, òðàäèöè-
îííûå, íåòðàäèöèîííûå, «íîâûå»,   «ïðî÷èå»,   ñîöèàëüíûå);  ïî ýôôåêòèâíîñòè ïåðåäà÷è
(«áûñòðûå»); ïî çíà÷èìîñòè (ïðèîðèòåòíûå, ñåðüåçíûå, ñóùåñòâåííûå).

Â Íàöèîíàëüíîì êîðïóñå ðóññêîãî ÿçûêà ïðîèçâîäíûå, âêëþ÷àþùèå â ñâîé ñîñòàâ
êîðåíü ìåäèà-, ïðåäñòàâëåíû âåñüìà çàìåòíî: 7133 âõîæäåíèÿ [7]. Ñëîâàðü-ñïðàâî÷íèê
«Íîâûå ñëîâà è çíà÷åíèÿ: ïî ìàòåðèàëàì ïðåññû è ëèòåðàòóðû 90-õ ãîäîâ ÕÕ âåêà»
çàôèêñèðîâàë 50 ïðîèçâîäíûõ [8]. Îáùåå êîëè÷åñòâî äåðèâàòîâ â ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîì
ãíåçäå, ïî äàííûì âñåõ èçó÷åííûõ íàìè èñòî÷íèêîâ, — 220. Ñàìóþ íåìíîãî÷èñëåííóþ
ãðóïïó ñîñòàâëÿþò èìåíà ïðèëàãàòåëüíûå (10 ïðîèçâîäíûõ). Â èõ ñîñòàâå îäíî ñóôôèê-
ñàëüíîå ïðîèçâîäíîå – ìåäèéíûé, îäíî ïðèñòàâî÷íîå — ìóëüòèìåäèéíûé, îñòàëüíûå
ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé ñëîæåíèÿ — ìåäèàáàèíãîâûé, ìåäèàèññëåäîâàòåëüñêèé, ìåäèàêðàòè-
÷åñêèé, ìåäèà-áðîêåðñêèé, ìåäèàðåêëàìíûé, ìåäèà-êîíñàëòèíãîâàÿ (êîìïàíèÿ), ìåäèà-
èíòåãðèðîâàííûå (ïðîåêòû), ìåäèà-îáðàçîâàòåëüíûé (ôåñòèâàëü). Âñå ïðîèçâîäíûå ïðè-
ëàãàòåëüíûå ýìîöèîíàëüíî-ýêñïðåññèâíî íå ìàðêèðîâàíû è áåçîöåíî÷íû.

Ïðîèçâîäíûå èìåíà ñóùåñòâèòåëüíûå ãîðàçäî áîëåå ìíîãî÷èñëåííû (èõ 210) è äèô-
ôåðåíöèðîâàíû êàê ïî ñåìàíòèêå, òàê è ïî âûðàæåíèþ ýêñïðåññèè è îöåíêè. Ïî ïðèçíà-
êó ñåìàíòè÷åñêîé îáùíîñòè äåðèâàòû-íîìèíàòèâû îáðàçóþò ËÑÃ. Îñîáåííî ìíîãî÷èñ-
ëåííû ïðîèçâîäíûå ñ àáñòðàêòíîé ñåìàíòèêîé:  ìåäèà-àêòèâíîñòü, ìåäèà-àòàêà, ìåäèà-
èíèöèàòèâà, ìåäèà-èññëåäîâàíèå, ìåäèà-êîììóíèêàöèÿ, ìåäèà-ìàíèïóëÿöèÿ; ìåäèà-àêòè-
âû, ìåäèà-áðåíä, ìåäèà-áþäæåò, ìåäèà-èíôëÿöèÿ, ìåäèà-ðûíîê; ìåäèà-âîçìîæíîñòè, ìå-
äèà-âîñïðèÿòèå, ìåäèà-êóëüòóðà, ìåäèà-ïîëèòèêà, ìåäèà-ðîëü, ìåäèà-ñîçíàíèå, ìåäèà-
ñîëèäàðíîñòü, ìåäèà-ôåòèø, ìåäèà-ýòèêà è äð. Â ñîñòàâå ðàññìàòðèâàåìîãî ìàññèâà äåðè-
âàòîâ îáðàùàåò íà ñåáÿ âíèìàíèå ãðóïïà ïðîèçâîäíûõ ñ àãåíòèâíîé ñåìàíòèêîé. Çàìå-
òèì, ÷òî â ñëîâàðå-ñïðàâî÷íèêå «Íîâûå ñëîâà è çíà÷åíèÿ: ïî ìàòåðèàëàì ïðåññû è ëèòå-
ðàòóðû 90-õ ãîäîâ ÕÕ âåêà», êàê ïèøåò  Î.Ì. Êàðåâà, «...åäèíèöû ëåêñè÷åñêîãî êëàññà
“Íàèìåíîâàíèÿ ëèö” (ÍË) ñîñòàâëÿþò áîëåå 18,5 % îò îáùåãî îáúåìà ñëîâíèêà» [11,
ñ. 43]. Äîëÿ àãåíòèâíûõ ïðîèçâîäíûõ, îáðàçîâàííûõ ñ ó÷àñòèåì îñíîâû ìåäèà-, ïðèáëè-
æàåòñÿ  ê 20 % îò îáùåãî êîëè÷åñòâà äåðèâàòîâ â ðàññìàòðèâàåìîì ãíåçäå, ïðè ýòîì îíè
èìåíóþò  âëàäåëüöåâ ìåäèà-ðåñóðñîâ, ìåäèà-ñïåöèàëèñòîâ è ìåäèà-ïåðñîí: ìåäèà-âëàäå-
ëåö, ìåäèà-ìàãíàò, ìåäèà-îëèãàðõ, ìåäèà-ïðåäïðèíèìàòåëü, ìåäèà-ïðîäþñåð; ìåäèéùèê,
ìåäèà-àíàëèòèê, ìåäèà-áàéåð, ìåäèà-äèðåêòîð, ìåäèà-äèðèæåð, ìåäèà-êîíñóëüòàíò, ìå-
äèà-ìåíåäæåð, ìåäèà-íàáëþäàòåëü, ìåäèà-îôèöåð, ìåäèà-ïëàíåð, ìåäèà-ïîìîùíèê, ìåäèà-
ïðåäñòàâèòåëü, ìåäèà-ïðîâàéäåð, ìåäèà-ðóêîâîäèòåëü, ìåäèà-øåô, ìåäèà-ýêñïåðò, ìåäèà-
þðèñò; ìåäèà-ãåðîé, ìåäèà-ëèöî, ìåäèà-ïàðà, ìåäèà-ïåðñîíà, ìåäèà-ôèãóðà, òåëå-ìåäèà-
äåìîêðàòû è äð.

Ñîâåðøåííî î÷åâèäíî, ÷òî ãíåçäî ñ êîðíåâûì ýëåìåíòîì ìåäèà- âåñüìà îáøèðíî,
÷òî îíî èíòåíñèâíî ðàçâèâàåòñÿ êàê ïóòåì ñëîâîîáðàçîâàíèÿ íà ðóññêîé ïî÷âå (âñå
ýêñïðåññèâû èñêîííû), òàê è ïóòåì âõîæäåíèÿ çàèìñòâîâàíèé-èíòåðíàöèîíàëèçìîâ è
êàëåê. Ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîå îñâîåíèå ýëåìåíòà ìåäèà- î÷åíü íàïîìèíàåò ïðîöåññû,
ïðîèñõîäÿùèå â ãíåçäàõ àááðåâèàòóðíûõ çàèìñòâîâàíèé VIP è PR (ñîâïàäåíèå ïðî-
ñëåæèâàåòñÿ äàæå â ñîñòàâå ËÑÃ ïðîèçâîäíûõ ñ îñíîâàìè ìåäèà- è  PR) [12; 13].
Ñâîåîáðàçèå ãíåçäà ñ êîðíåâûì ýëåìåíòîì ìåäèà- ìîæíî óñìîòðåòü â ìåíüøåì ïðè-
ñóòñòâèè îêêàçèîíàëüíûõ åäèíèö è â ìåíüøåé äîëå àãåíòèâíûõ ïðîèçâîäíûõ.
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A.A. Bezrukova*

NEW TRENDS IN THE FUNCTIONING OF THE BORROWED ANALYTICAL
ADJECTIVES IN THE RUSSIAN LANGUAGE OF THE TURN OF XX—XXI

CENTURIES (BASED ON THE OCCURRENCES OF THE ADJECTIVE MEDIA-)

The article presents the analysis of new trends in the use of the
borrowed analytical adjective media. Contexts of the late 1990-ies
— early 2000-ies demonstrate its new features, namely the ability
for stand-alone use that allows to speak about changes in the status
of this element in the modern Russian language. The fact of the
use of the item of media as independent lexemes demonstrate the
steady movement from a group of morphemes that have an
intermediate position between affixes and roots, to the group of
roots. At the same time derivational activity of the item of media
continues to remain high for the last 25 years, that record not
only dictionaries of neologisms, but legal dictionaries as well.
Derivatives with this root, are commonly used in the Russian
language and have a variety of different values.
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